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NOTA
03046 Plancha eléctrica Black&Water 2500

ES « La codificacion de este manual es genérica y se aplica a todas las
variantes de cédigos del aparato.

EN . The coding in this manualis generic and applies to all code variants of
the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes
les variantes de code de l'appareil.

DE . Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fur
alle Codevarianten des Gerats.

IT . La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte
le varianti di codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas
as variantes de cddigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle
codevarianten van het apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do
wszystkich wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny
kdédové varianty spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin
gecerlidir.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificaciéon del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este producto esta equipado con un enchufe con toma
de tierra para reducir el riesgo de descarga eléctrica. Si el
enchufe no encaja en la toma de corriente por completo,
contacte con un técnico especializado. No altere el enchufe
ni use adaptadores de corriente.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del grill en agua o cualquier otro liquido. No exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el grill.

Si el grill cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. {No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de darnos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser sustituido
por un cable o conjunto especial a suministrar por el
fabricante o por su servicio posventa.

La plancha grill eléctrica sélo debe utilizarse con la toma
movil del conector apropiada.

No use el producto si el cable, el enchufe o la estructura
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presentan dafnos o si no funcionan correctamente, han
sufrido alguna caida o han sido dafiados.
Este simbolosignifica: precaucion, superficie caliente.
Las superficies accesibles del aparato podrian
alcanzar temperaturas altas durante el funcionamiento.
Tenga cuidado de no quemarse.
La temperatura de las superficies accesibles de la plancha
podria ser alta mientras se usay podria causar quemaduras.
No toque las superficies calientes mientras la plancha esté
en funcionamiento e inmediatamente después. Use las asas
del producto.
Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o un
sistema separado de control remoto
No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la
encimera.
El aparato no esta previsto para su operacion por medio de
un temporizador externo o un sistema de control-remoto
separado.
Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no lo vaya a utilizar por un tiempo, antes de moverlo
o de limpiarlo. Deje que se enfrie completamente antes de
proceder con su limpieza. No deje el aparato conectado a
una toma de corriente sin supervision.
No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para cualquier duda.
Es recomendable que la habitacién en la que vaya a utilizar
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el aparato esté equipada con un extractor de humos o bien
esté ventilada. No lo utilice en el exterior.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

No use accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante, ya que podrian causar lesiones o dafos.

Este aparato pueden utilizarlo nifnos con edad de 8 anos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los ninos sin
supervision.

El aparato no debe ser usado por nifios desde O hasta 8
anos. Este aparato puede ser usado por ninos de 8 anos y
mayores de 8 anos si estan continuamente supervisados.
Este electrodomeéstico puede ser usado por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento si estan supervisados o
han recibido instruccion concerniente al uso del aparato de
una forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
el grill esta siendo usado por o cerca de nifios.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
nifos de edad inferior a 8 anos.

Sitde el producto en una superficie seca, estable, plana vy
resistente al calor. Coloque el aparato de forma que evite
el derramamiento de liquidos calientes. No sitle el aparato
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cerca de fuentes de calor, lugares con niveles altos de

humedad o cerca de materiales inflamables.

Utilice este aparato para los fines que aparecen descritos

en este manual, cualquier otro uso no esta recomendado

por Cecotec y podria afectar negativamente a la vida Gtil del

aparato. Un mal uso o un uso inadecuado puede suponer un

peligro tanto para el aparato como para el usuario.

No use el aparato en lugares potencialmente peligrosos,

como ambientes inflamables, explosivos, con presencia de

quimicos o himedos.

No coloque el aparato pegado a la pared. Deje una distancia

de seguridad de10 cm respecto a la parte trasera delaparato

y otros 10 cm a cada lado. No coloque ningln objeto encima

del aparato cuando se esté utilizando.

No use el producto bajo las siguientes circunstancias:

o dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos
calientes o cerca de fuego;

o sobre superficies blandas (como alfombras) o donde
pueda volcarse durante su uso;

o en exteriores o areas con altos niveles de humedad.

o cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas,
trapos, cortinajes, pafios, etc.) o bajo armarios de cocina.

La limpiezay el mantenimiento del producto ha de realizarse

de acuerdo con este manual de instrucciones, para asegurar

el correcto funcionamiento de la plancha grill. Apague vy

desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo. Deje

que se enfrie completamente antes de limpiarlo o guardarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben

realizarse por nifos.

La temperatura de las superficies accesibles podria ser alta

mientras se usa la planchay podria causar qguemaduras. No

toque las superficies calientes mientras la plancha grill esté
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en funcionamiento e inmediatamente después. Use las asas
del producto.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.
Noseaceptaningunaresponsabilidad sobredarnosolesiones
personales que tengan como origen un uso inadecuado del
producto o el incumplimiento de este manual.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.

To reduce the risk of electric shock, this appliance has been
equipped with a grounded plug. If the plug does not fit fully
into the wall outlet, contact a qualified electrician. Do not
modify the plug in any way, nor use a power adapter.

Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
expose the electrical connections to water. Make sure your
hands are dry before handling the plug or switching on the
appliance.

Never immerse the appliance in water. Do not touch the
water!

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service in order to avoid any type of
danger.

BLACK&WATER 2500 I 9
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Ifthe power cableisdamaged, it mustbereplaced by aspecial
cable or assembly to be supplied by the manufacturer or its
after-sales service.

The electric grill may only be used with the appropriate
mobile plug socket.

Do not use the appliance if its cord, plug, or housing are
damaged, nor after it malfunctions or has been dropped or
damaged in any way.

This symbol means “caution, hot surface.”

The accessible surfaces of the appliance may reach high
temperatures during operation. Be careful not to burn
yourself.

The temperature of accessible surfaces may be high while in
use and could cause burns. Do not touch hot surfaces during
operation or immediately after use. Use its handles.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or a separate remote-control system

Do not twist, bend, pull, or damage the power cable. Protect
it from sharp edges and heat sources. Do not allow the cable
to touch hot surfaces. Do not let the cable hang over the
edge of the working surface or worktop.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Switch off and unplug the appliance from the mains when
not in use for some time and before moving it or cleaning
it. Let it cool down completely before cleaning. Do not leave
the appliance plugged into an unattended mains socket.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service in case of doubt.
It is recommended that the room the appliance is located in
is equipped with an extractor fan or is ventilated. Do not use
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outdoors.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Do not use any accessory that has not been recommended
by Cecotec, as they might cause injuries or damage.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
applianceinasafewayand understandthe hazardsinvolved.
Children must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

Supervise children to prevent them from playing with
the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.

Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant
surface. Positiontheappliancein suchawayto avoid spillage
of hot liquids. Do not place the appliance near heat sources,
places with high humidity levels, or combustible materials.
Use this appliance for the purposes described in this
manual. Any other use is not recommended by Cecotec and
may adversely affect the appliance's lifespan. Incorrect or
improper use can damage the appliance and be dangerous
for the user.

The appliance should not be used in potentially dangerous
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locations, such as flammable, explosive, chemical-laden, or

wet atmospheres.

Do not place the appliance against the wall. Leave a safety

distance of 10 cm on the back of the appliance and 10 cm on

each side. Do not place any object on top of the appliance
when in use.

Do not use the appliance under the following circumstances:

o Onornearagasorelectric hob, in heated ovens, or near
open flames.

o On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip
over during use.

o Qutdoors or in areas with high humidity levels.

o Near or below flammable materials (such as curtains,
cloths, wall hangings, tea towels, etc.) or under wall
cabinets.

To ensure the correct operation of the device, cleaning

and maintenance tasks must be carried out according to

this instruction manual. Turn off and unplug the appliance
before moving and cleaning it. Allow it to completely cool
down before cleaning or storing it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by

children.

The temperature of accessible surfaces may be high while in

use and could cause burns. Do not touch hot surfaces during

operation or immediately after. Use its handles.

Store the appliance and its instruction manual in a safe and

dry place when not in use.

No liability is accepted for any eventual damage or personal

injuries derived from misuse or non-compliance with this

instruction manual.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez 'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Ceproduitestequipéd'uneprisedeterrepourréduirelerisque
de choc électrigue. Si la fiche ne s'insere pas completement
dans la prise de courant, contactez un technicien qualifié. Ne
modifiez la fiche ni n'utilisez d'adaptateurs de courant.
Nesubmergeznilecable, nilapriseniaucuneautre partiefixe
du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

Sile produittombe accidentellement dans 'eau, débranchez-
le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un cable ou un ensemble spécial qui sera
fourni par le fabricant ou le Service d'Assistance Technique
officiel de Cecotec.

La plaque de cuisson électrique ne peut étre utilisée qu'avec
une prise de courant mobile appropriée.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
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général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.
Ce symbole signifie : attention ! Surface chaude. Les
surfaces accessibles de |'appareil pourraient
atteindre des températures tres élevées pendant le
fonctionnement. Faites attention a ne pas vos briler !
La température des surfaces accessibles de la plague peut
étre élevée pendant l'utilisation et provoquer des br(lures.
Ne touchez pas les surfaces chaudes lorsque l'appareil est
en fonctionnement ni immédiatement apres. Utilisez les
poignées du produit.
Cet appareiln'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes
Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le
cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des
sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
surfaces chaudes. Ne laissez pas le cable dépasser de la
surface de travail ou du plan de travail.
Cetappareil ne peut pas étre utilisé a travers d'une minuterie
externe ou d'un systeme par télécommande sans fil.
Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
lorsgwil nvest pas utilisé pendant une période prolongée,
avant de le déplacer ou de le nettoyer. Laissez refroidir
l'appareil avant de procéder a réaliser son nettoyage. Ne
laissez jamais l'appareil sans surveillance lorsqu'il est
branché.
N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.
Il est recommandé d'utiliser cet appareil dans une piece
aérée ol ily ait un extracteur. Ne ['utilisez pas en extérieur.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
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et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

N'utilisez pas d'accessoires qui ne soient pas recommandés
par le fabricant, cela pourrait abimer le produit.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physigues, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et 'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8
ans. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus s'ils sont surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux
capacités physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou
sans expérience ni connaissances si elles sont surveillées
et/ou ont recu les informations nécessaires a l'utilisation
correcte de l'appareil et qu'elles ont bien compris les risques
qu'ilimpligue.

Surveillez les enfants pour vous assurer gu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a c6té des enfants.

Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Placez le produit sur une surface seche, stable et plate,
résistante a la chaleur. Placez lappareil de maniere a
éviter les renversements de liquides chauds. Ne placez
'appareil ni pres de sources de chaleur, ni dans des endroits
avec des niveaux d'humidité élevés, ni pres de matériaux
inflammables.
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Utilisez cet appareil aux fins décrites dans ce manuel. Toute

autre utilisation qui ne soit pas recommandée par Cecotec

pourrait réduire la vie utile de l'appareil. Une utilisation
incorrecte ou inadéquate peut mettre en danger l'appareil
et l'utilisateur.

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits potentiellement

dangereux,comme pres des zones inflammables, d'explosifs

ou de produits chimiques ou dans des zones humides.

Ne placez pas l'appareil contre le mur. Laissez une distance

de sécurité de 10 cm derriere, et autre de 10 cm de chaque

coté. Ne placez aucun objet sur l'appareil lorsque vous
l'utilisez.

N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes :

o dans ou sur des cuisines électriques ou a gaz, dans des
fours chauds ni pres du feu ;

o sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des
surfaces desquelles l'appareil pourrait se renverser
pendant utilisation ;

o en extérieurs ou dans des endroits possédant des
niveaux d'humidité élevés ;

o prés ou sous de matériaux inflammables (comme des
rideaux, des chiffons, des torchons, etc.) ou sous des
armoires de cuisine.

Le nettoyage et l'entretien du produit doivent étre réalisés

en accord avec ce manuel d'instructions pour assurer le

correct fonctionnement du produit. Eteignez et débranchez
l'appareil avant de le déplacer ou de le nettoyer. Laissez-le
refroidir completement avant de le nettoyer ou de le ranger.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par

des enfants.

La température des surfaces accessibles pourrait étre

élevée lorsque vous utilisez l'appareil et pourrait provoquer
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des brilures. Ne touchez pas les surfaces chaudes lorsque
l'appareil est en fonctionnement ni immédiatement apres.
Utilisez les poignées du produit.

Gardez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu
sec et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Nous n'acceptons aucune responsabilité pour tout type de
dommage résultant d'une utilisation incorrecte du produit
ou du non-respect de ce manuel.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Produktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur kiinftige Benutzer gut auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.

Dieses Produkt ist mit einem Erdungsstecker ausgestattet,
um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Wenn der
Stecker nicht vollstandig in die Steckdose passt, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Techniker. Verandern Sie den
Stecker nicht und verwenden Sie keine Steckeradapter.
Tauchen Sie das Kabel, Netzstecker oder andere Teile nicht
ins Wasser oder anderen Flussigkeiten. Setzen Sie die
elektrischen Anschlisse nicht dem Wasser aus. Stellen Sie
sicher, dass |hre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose berthren oder das Gerat einschalten.

Falls der Crill versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Beruihren Sie nicht das Wasser!
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Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
einem offiziellen Cecotec-Servicezentrum repariert werden,
um jegliche Gefahr zu vermeiden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch ein
spezielles Kabel oder eine spezielle Baugruppe ersetzt
werden, die vom Hersteller oder seinem Kundendienst
geliefert wird.
Die elektrische Grillplatte darf nur mit der entsprechenden
mobilen Steckdose verwendet werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, den
Stecker oder das Gehause sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren, runter gefallen oder beschadigt
worden sind.
Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.
Die zuganglichen Oberflachen des Gerats konnen
wahrend des Betriebs hohe Temperaturen erreichen. Passen
Sie auf, dass Sie sich nicht verbrennen.
Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen des
Bugeleisens kann wahrend des Gebrauchs hoch sein und
Verbrennungen verursachen. Berihren Sie die heifden
Oberflachen nicht beim oder sofort nach dem Gebrauch.
Benutzen Sie die griffe des Gerats
Dieses Gerat ist nicht fir den Betrieb mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernbedienungssystem
vorgesehen
Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schitzen
Sie ihn von scharfen Kanten und Warmequellen. Achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht mit heifden Oberflachen in
Beruhrung kommt. Lassen Sie das Kabel niemals Uber der
Arbeitsflache stehen.
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Das Gerat ist nicht flir den Betrieb mit einem externen Timer
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz, wenn es eine Zeit lang nicht benutzt wird,
bevor Sie es bewegen oder reinigen. Lassen Sie sie vor der
Reinigung vollstandig abkuhlen. Lassen Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt an einer Steckdose angeschlossen.
Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren. Wenn
Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den offiziellen
technischen Kundendienst von cecotec.

Wir empfehlen, dass der Raum, in dem Sie das Gerat
benutzen werden, mit einem Rauchabzug ausgestattet ist
oder belUftet ist. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Verwenden Sie niemals ZubehoOre, die nicht von dem
Hersteller empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen
konnten.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahren und daruber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Das Gerat darf von Kindern von 0 bis 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und tUber
8 Jahren unter standiger Aufsicht verwendet werden.
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Dieses CGerat kann von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kinder unter 8 Jahre auf.

4. Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen
und hitzebestandigen Flache. Stellen Sie das Gerat so auf,
dass keine heifden FlUssigkeiten verschittet werden. Stellen
Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen, Orten mit
hoher Luftfeuchtigkeit oder brennbaren Materialien.
Verwenden Sie dieses Gerat fur die in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zwecke. Jede andere
Verwendung wird von Cecotec nicht empfohlen und kann
die Lebensdauer des Gerats nachteilig beeinflussen. Falsche
oder unsachgemafde Verwendung kann sowohl das Gerat
als auch den Benutzer gefahrden.

Verwenden Sie das Gerat nicht in gefahrlichen Bereichen,
wie z.B. in leicht entflammbaren, explosiven, chemischen
oder feuchten Umgebungen.

Stellen Sie das Gerat nicht an die Wand. Lassen Sie einen
Sicherheitsabstand von 10 cm von der Ruckseite des Gerats
und weitere 10 cm auf jeder Seite. Stellen Sie wahrend des
Betriebs keine Gegenstande auf das Gerat.

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden
Umstanden:
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o Innerhalb oder auf elektrischen Kochplatte oder
Gaskocher, Backofen oder in der Nahe von Feuer;

o Auf weichen Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat
beim Verwenden umkippen kdnnte;

o Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.

o In der Nahe brennbaren Materialien (wie Vorhange,
Lumpen, Gardinen usw.) oder unter Klichenschranken;

Reinigung und  Wartung sollte gemafd dieses

Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um den

korrekten Betrieb der Grillplatte zu gewahrleisten. Schalten

Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen. Vor

der Reinigung oder Lagerung vollstandig abkthlen lassen.

Reinigung und Wartung durfen niemals von Kinder

durchgefuhrt werden.

Die Temperaturderberthrten Oberflachen kannbeim Betrieb

sehr heifd werden und zu Verbrennungen fuhren. Berihren

Sie keine heifden Oberflachen, wahrend die Grillplatte in

Betrieb ist und unmittelbar danach. Benutzen Sie die griffe

des Gerats

Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an

einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch

ist.

Es wird keine Haftung flr Schaden oder Personenschaden

ubernommen, die durch Missbrauch des Gerats oder durch

Nichteinhaltung dieses Handbuchs entstehen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.
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Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
si usa l'apparecchio.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Questo prodotto e dotato di una spina con messa a terra
per ridurre il rischio di scosse elettriche. Se la spina non si
incastra completamente nella presa, contattare un tecnico
specializzato. Non alterare la presa né usare adattatori della
corrente.

Non sommergere il cavo, la presa o qualsiasi altra parte
fissa del grill in acqua o qualsiasi altro liquido. Non
esporre le parti elettriche all'acqua. Verificare di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua!
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere
sostituito con un cavo o con un set speciale fornito dal
produttore o dal suo servizio post-vendita.

La piastra elettrica puo essere utilizzata solo con l'apposita
presa di corrente maobile.

Non usare 'apparecchio se il cavo, la presa o la struttura
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presentano dannio se non funziona correttamente, e caduto
0 e stato danneggiato.
Questo simbolo significa “attenzione, superficie
calda" Le superfici accessibili dell'apparecchio
possono raggiungere temperature elevate durante il
funzionamento. Prestare attenzione a non bruciarsi.
La temperatura delle superfici accessibili potrebbe essere
alta mentre si usa il prodotto e potrebbe provocare
scottature. Non toccare le superfici calde mentre e in
funzione né immediatamente dopo il suo uso. Utilizzare i
manici del prodotto.
Questo apparecchio non e destinato ad essere azionato
per mezzo di un timer esterno o di un sistema di controllo a
distanza separato
Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e da fonti di
calore. Evitare cheil cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo sporga oltre il bordo della superficie o piano di
lavoro.
L'apparecchio non deve essere collegato a un timer esterno
0 a un sistema di controllo remoto separato.
Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
prima di spostarlo, pulirlo o quando non lo si utilizza per
molto tempo. Lasciarlo raffreddare completamente prima
di pulirlo. Non lasciare mai 'apparecchio incustodito mentre
e collegato a una presa di corrente.
Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.
E consigliabile che la stanza nella quale verra usato il
prodotto disponga di una cappa filtrante o sia ben ventilata.
Non usare albaperto.
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Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Non usare accessori non consigliati dal fabbricante
dell'apparecchio per evitare lesioni o danni.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchio in modo sicuro e che comprendano i
pericoli che questo presenta. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

L'apparecchio non deve essere usato da bambini da O a 8
anni. Questo apparecchio puo essere usato da bambini dagli
8 annidieta solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.
Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo
ricevutoistruzioni riguardantil'uso dell'apparecchio in modo
sicuro e comprendendo i rischi che lo stesso implica.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con lapparecchio. E necessario sorvegliare rigidamente il
prodotto nelcasoin cuivenga utilizzato da o vicino a bambini.
Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiori a 8 anni.

Collocare l'apparecchio su di una superficie asciutta, stabile,
piatta e resistente al calore. Posizionare l'apparecchio in
modo da evitare la fuoriuscita di liquidi caldi. Non collocare
'apparecchiovicinoafontidicalore,inluoghieccessivamente
umidi o vicino a materiali inflammabili.

Utilizzare questo apparecchio per gli scopi descritti
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nel presente manuale; qualsiasi altro uso non e

raccomandato da Cecotec e puo influire negativamente

sulla durata delbapparecchio. Un uso incorretto o improprio
delbapparecchio puo costituire un pericolo per butente e per

il dispositivo.

Non usare l'apparecchio in luoghi potenzialmente pericolosi

come ambienti infiammabili, esplosivi o con presenza di

sostanze chimiche o umide.

Non appoggiare l'apparecchio alla parete. Mantenere una

distanza di sicurezza di 10 cm rispetto alla parte posteriore

dell'apparecchio e altri 10 cm da ogni lato. Non collocare
oggetti sopra 'apparecchio quando e in uso.

Non usare l'apparecchio nelle seguenti circostanze:

o Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o
vicino al fuoco;

o Susuperficimorbide (come tappeti) o dove possa cadere
durante l'uso;

o Inesternioaree con alti livelli di umidita.

o Vicino o sotto a materiali inflammabili (come tende,
strofinacci, tendaggi, panni, ecc.) o sotto ad armadi da
cucina.

La pulizia e manutenzione del prodotto devono essere

effettuate in linea con quanto spiegato in questo manuale

di istruzioni per garantirne il corretto funzionamento.

Spegnere e scollegare l'apparecchio prima di muoverlo o

pulirlo. Lasciare raffreddare completamente prima di pulirlo

o riporlo.

La pulizia e manutenzione non devono essere effettuate da

bambini.

Conservare l'apparecchio e il manuale di istruzioni in un

luogo asciutto e sicuro quando non in uso.
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Cecotec declina ogni responsabilita per danni o lesioni
derivanti da un uso improprio dellapparecchio o
inosservanze di questo manuale.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucdes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.
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Siga atentamente estas instrucoes de seguranca quando
usar o aparelho.

Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Este produto esta equipado com uma ficha de ligacao a terra
para reduzir o risco de choque elétrico. Se a ficha nao couber
perfeitamente na tomada, contacte um técnico qualificado.
Nao altere a ficha nem use adaptadores de corrente.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte fixa
do produto na agua ou qualquer outro liquido. Nao exponha
as conexodes elétricas a dgua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
produto.

Se o0 produto cair acidentalmente na &gua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque na agua!

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec
para evitar qualquer tipo de perigo.

Se o cabo de alimentacao for danificado, deve ser substituido
por um cabo ou por um conjunto especial a ser fornecido
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pelo Servico Oficial de Assisténcia Técnica da Cecotec ou
pelo seu Servico Pés-venda.
A placa de grelhar elétrica s6 pode ser utilizada com a
tomada de corrente mével adequada.
Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentam danos ou se nao funcionam corretamente,
sofreram alguma queda ou foram danificados.
Este simbolo significa: cautela, superficie quente. As
superficies acessiveis do aparelho poderiam atingir
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha cuidado
para nao se queimar.
A temperatura das superficies acessiveis da placa pode
ser elevada durante a utilizacao e provocar queimaduras.
Nao toque nas superficies quentes enquanto o dispositivo
estiver em funcionamento ou imediatamente depois. Use as
pegas do produto.
Este aparelho nao se destina a ser operado por meio de um
temporizador externo ou de um sistema de controlo remoto
separado
Naotorca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque em superficies quentes. Nao deixe que se
aproxime o cabo do fogao ou da bancada de cozinha.
O aparelho nao esta previsto para funcionar através de um
temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.
Desligue e desconecte o aparelho da rede quando nao for
utilizado durante algum tempo, antes de o deslocar ou
limpar. Deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.
Nao deixe o aparelho ligado a uma tomada de rede nao
vigiada.
Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor,
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contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se tiver
alguma duvida.

Recomenda-se que o espaco onde vai utilizar o aparelho
esteja equipado com um extrator de fumos ou seja ventilado.
Nao o utilize em exteriores.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso doméstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Ndo use acessorios que nao tenham sido recomendados
pelo fabricante, ja que poderao causar lesGes ou danos.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Oaparelhonaodeveserusado porcriancasdeOa8anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos e maiores
de 8 anos se estiveram continuamente sob supervisao.
Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estiverem supervisionados
ou tiverem recebido instrucées concernentes ao uso do
aparelho de uma forma segura e entenderem 0s riscos que
este implica.

Supervisione as criancas para nao brincarem com o produto.
E necesséario dar supervisdo estrita se o produto estiver a
ser usado perto ou por criancas.
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Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de

criancas com idade inferior a 8 anos.

Situe o produto numa superficie seca, estavel, plana e

resistente ao calor. Posicione o aparelho de modo a evitar

o derramamento de liquidos quentes. Nao utilize o aparelho

perto de fontes de calor, em lugares com niveis altos de

humidade ou perto de materiais inflamaveis.

Utilize este dispositivo para os fins descritos no presente

manual, gualquer outra utilizacao nao é recomendada pela

Cecotec e podeafetarnegativamenteavida Gtildo dispositivo

e/ouavida doaparelho. O uso incorreto ou inadequado pode

por em perigo, quer o aparelho, quer o utilizador.

Nao utilize o produto em lugares potencialmente perigosos,

tais como ambientes inflamaveis, explosivos, com produtos

quimicos ou humidos.

Nao coloque o aparelho contra a parede. Deixe uma distancia

de seguranca de 10 cm da parte de tras do aparelho e de 10

cm de cada lado. Nao coloque nenhum objeto em cima do

produto enquanto o estiver a usar.

Nao use o aparelho em nenhuma destas circunstancias:

o Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos
quentes ou perto de fogo;

o Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa
cair durante o uso;

o Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.

o Perto ou debaixo de materiais inflamaveis (tais como
cortinas, trapos, panos etc.) ou debaixo de armarios de
cozinha.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem

ser feitas de acordo com este manual de instrucdes, para

garantir o correto funcionamento do dispositivo. Desligue e

desconecte o aparelho antes de o mover ou limpar. Deixe
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que arrefeca completamente antes de o limpar ou guardar.
A limpeza e a manutencao do aparelho nao devem ser
realizadas por criancas.

Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao estiver a ser usado.

O fabricante ndo aceitara nenhuma responsabilidade sobre
danos ou lesdes pessoais que tenham como origem um uso
inadequado do produto ou o incumprimento deste manual.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.
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Volg aandachtig deze voorschriften wanneer u dit toestel
gebruikt.

Controleer of de netspanning overeenkomt met de spanning
die op het etiket van het product staat vermeld en of het
stopcontact geaard is.

Dit productis uitgerust meteen geaarde stekker om hetrisico
op elektrische schokken te verminderen. Als de stekker niet
helemaal in het stopcontact past, neem dan contact op met
een gespecialiseerde technicus. Wijzig niet de stekker en
gebruik geen stroomadapter.

Dompel niet de kabel, stekker of welk vast onderdeel dan
ook van het product in water of een andere vloeistof. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
het toestel inschakelt.

Als de grill per ongeluk in het watervalt, trek dan onmiddellijk
de stekker uit het stopcontact. Raak het water niet aan!
Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
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de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Als de voedingskabel beschadigd is, moet hij worden
vervangen door een speciale kabel of een assemblage die
door de fabrikant of zijn dienst na verkoop moet worden
geleverd.
De elektrische grill mag alleen worden gebruikt met de juiste
mobiele connector.
Gebruik het product niet als de kabel, de stekker of de
behuizing beschadigd zijn, niet correct werken, gevallen zijn
of beschadigingen vertonen.
Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen
tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let op dat
u zich niet verbrandt.
De temperatuur van de toegankelijke oppervlakken van de
elektrische grill kan tijdens het gebruik hoog oplopen en
brandwonden veroorzaken. Raak de hete oppervlakken
niet aan als het toestel in gebruik is of kort na het gebruik.
Gebruik de handvatten van het product.
Dittoestelis niet bedoeld om te worden bediend door middel
van externe timers of aparte afstandsbedieningen
De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerektof beschadigd worden.Beschermhettegenscherpe
randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de kabel geen
hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet over de rand
van het werkoppervlak of het aanrecht uitsteken.
Het apparaat is niet geschikt om te gebruiken met een
externe timer of afzonderlijke afstandsbediening.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
als u het een tijdje niet gebruikt, voordat u het verplaatst of
schoonmaakt. Laat volledig afkoelen alvorens verder te gaan
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met de reiniging. Laat het apparaat niet in een onbeheerd
stopcontact zitten.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem bij vragen
contact op met de Technische Dienst van Cecotec.

Wij bevelen aan dat de ruimte waarin het apparaat wordt
gebruikt,isvoorzienvan een afzuigkap of wordt geventileerd.
Gebruik het product niet buitenshuis.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik en is niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Gebruik alleen accessoires die worden aanbevolen door de
fabrikant. Niet-aanbevolen accessoires zouden letsel of
schade kunnen veroorzaken.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan ofinstructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Het apparaat mag niet gebruikt worden door kinderen van
O tot 8 jaar. Kinderen vanaf 8 jaar kunnen het apparaat
gebruiken onder toezicht.

Dit toestel kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het toestel en ze de risico's begrijpen die
ermee verbonden zijn.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
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het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.
Plaats het product op een droog, stabiel, vlak en
hittebestendig oppervlak. Plaats het apparaat zodanig dat
morsen van hete vloeistoffen wordt voorkomen. Plaats het
apparaat niet in de buurt van warmtebronnen, plaatsen met
een hoge vochtigheidsgraad of in de buurt van ontvlambare
materialen.

Gebruik dit apparaat voor de in deze handleiding beschreven

doeleinden, elk ander gebruik wordt niet door Cecotec

aanbevolen en kan de levensduur van het apparaat nadelig
beinvloeden. Verkeerd of oneigenlijk gebruik kan zowel het
apparaat als de gebruiker in gevaar brengen.

Gebruik het apparaat niet in potentieel gevaarlijke locaties,

zoals ontvlambare, explosieve, chemische of vochtige

omgevingen.

Plaats het apparaat niet tegen de muur. Laat een

veiligheidsafstand van 10 cm aan de achterkant van het

toestel en nog eens 10 cm aan elke kant. Plaats geen
voorwerpen op het apparaat wanneer het in gebruik is.

Gebruik het product nietonder devolgende omstandigheden:

o In of op gas- of elektrische vuren, hete ovens of in de
buurt van een vuur;

o Opzachte oppervlakken (zoals tapijt) of op plekken waar
het product om kan vallen tijdens gebruik;

o Buiten of in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid.

o Nabij of onder brandbare materialen (zoals gordijnen,
handdoeken, schoonmaakdoekjes, enzovoort) of onder
keukenkasten;

Het schoonmaken en onderhoud van het product

moet uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
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instructiehandleiding, om te verzekeren dat de grill correct
werkt. Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het
stopcontact voordat u het verplaatst of schoonmaakt. Laat
het toestel volledig afkoelen voordat u het schoonmaakt of
opbergt.

De schoonmaak en het onderhoud mag niet uitgevoerd
worden door kinderen.

De temperatuur van de aanraakbare oppervlakken kan hoog
zijn tijdens gebruik en kan brandwonden veroorzaken. Raak
de hete oppervlakken niet aan als het toestel in gebruik is of
kort na het gebruik. Gebruik de handvatten van het product.
Bewaar het apparaat en de handleiding op een veilige en
droge plaats als het niet gebruikt wordt.

Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade of
persoonlijk letsel als gevolg van onjuist gebruik van het
product of niet-naleving van deze handleiding.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do przysztego uzytku lub dla
nowych uzytkownikdw.

- Podczas korzystania 2z produktu nalezy doktadnie

34

przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, ze
wtyczka jest uziemiona.

Ten produkt jest wyposazony we wtyczke z uziemieniem,
aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem. Jesli wtyczka
nie pasuje catkowicie do gniazdka, skontaktuj sie z
wyspecjalizowanym technikiem. Nie modyfikuj wtyczki ani
nie uzywaj adapteréw zasilania.
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Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej statej
czesci urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze Twoje rece sg catkowicie suche.
Jesli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody, nalezy je
natychmiast odtgczy¢ od zasilania. Nie dotykaj wody!
Regularnie nalezy sprawdza¢ przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewodd jest
uszkodzony, musi zosta¢ naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.
Jesli przewdéd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go
wymieni¢ na specjalny przewdd lub zestaw dostarczony
przez producenta lub serwis posprzedazowy.
Grill moze by¢ uzywany wytgcznie z odpowiednim
przenosnym gniazdem wtykowym.
Nie uzywaj produktu, jesli przewadd, wtyczka lub obudowa
sg uszkodzone, dziatajg nieprawidtowo lub zostaty
upuszczone.
Ten symboloznacza: ostroznie, gorgca powierzchnia.
Dostepne powierzchnie urzgdzenia mogg podczas
pracy osigga¢ wysokie temperatury. Uwazaj, aby sie nie
poparzyc.
Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka
podczas pracy urzadzenia i moze spowodowac oparzenia.
Nie dotykac¢ gorgcych powierzchnipodczas pracy urzadzenia
i bezposrednio po jej zakonczeniu. Uzyj uchwytdéw produktu.
Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca
zewnetrznych timeréw lub oddzielnych systeméw zdalnego
sterowania
Nie skrecaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
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przewodu zasilajgcego. Chron go przed ostrymikrawedziami
i Zrédtami ciepta. Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat gorgcych
powierzchni. Nie pozwélaby przewdd zblizytsie do krawedzi
powierzchni roboczej lub blatu.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym
programatorem czasowym ani oddzielnym systemem
zdalnego sterowania.

Wytacz i odtgcz urzadzenie od gniazdka, gdy nie bedzie
uzywane przez jakis czas, przed przenoszeniem lub
czyszczeniem. Przed przystgpieniem do czyszczenia
poczekaj,az urzadzenie catkowicie ostygnie. Nie pozostawiaj
urzgdzenia podtgczonego do gniazdka elektrycznego bez
nadzoru.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng Pomoca
Techniczng Cecotec.

Zaleca sie, aby pomieszczenie, w ktérym ma by¢ uzywane
urzgdzenie, byto wyposazone w wycigg dymu lub byto
dobrze wentylowane. Nie uzywaj go na zewngtrz.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.

Nie uzywaj akcesoriéw, ktére nie sg zalecane przez
producenta, poniewaz mogg spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
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i konserwacja urzadzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 0 do 8 lat. To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze, jesli sg pod statym nadzorem.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ograniczonych zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania zurzadzeniairozumiejg zwigzane
z tym ryzyko.

Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem. Jesli
urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu,
konieczny jest scisty nadzér.

Przechowujurzgdzenieijego przewdd poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Produkt nalezy umiesci¢ na suchej, stabilnej, ptaskiej i
odpornej na ciepto powierzchni. Ustaw urzgdzenie w taki
spos6b, aby nie dopuscic¢ do rozlania gorgcych ptyndw. Nie
umieszczaj urzagdzenia w poblizu zroédet ciepta, miejsc o
duzej wilgotnosci lub w poblizu materiatow tatwopalnych.
Urzadzenie nalezy uzywal zgodnie z przeznaczeniem
opisanym w niniejszej instrukcji, inne zastosowanie nie
jest zalecane przez Cecotec i moze negatywnie wptynac na
zywotnos¢ urzadzenia. Btedne lub niewtasciwe uzytkowanie
moze stanowi¢ zagrozenie zaréwno dla urzadzenia, jak i
uzytkownika.

Nie uzywaj urzadzenia w potencjalnie niebezpiecznych
miejscach, takich jak srodowiska tatwopalne, wybuchowe,
chemiczne lub wilgotne.

Nie stawiaj urzadzenia bezposrednio przy Scianie. Pozostaw
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bezpieczng odlegtos¢ 10 cm z tytu urzgdzenia i 10 cm z kazdej

strony. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu,

gdy jest ono uzywane.

Nie uzywaj produktu w nastepujacych okolicznosciach:

o wewnatrz lub na powierzchni kuchenek elektrycznych
lub gazowych, gorgcych piekarnikéw lub w poblizu
ognia;

o na miekkich powierzchniach (takich jak dywany) lub
w miejscach, w ktérych moze sie przewrdci¢ podczas
uzytkowania;

o nazewnatrz lub w obszarach o wysokiej wilgotnosci.

o w poblizu lub pod tatwopalnymi materiatami (takimi jak
zastony, szmatki, zastony, Scierki itp.) lub pod szafkami
kuchennymi.

Czyszczenie i konserwacje nalezy przeprowadzac zgodnie

z niniejszg instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ prawidtowe

dziatanie urzadzenia. Wytgcz i odtgcz urzadzenie przed

przenoszeniem go lub czyszczeniem. Przed czyszczeniem
lub przechowywaniem pozwdl mu catkowicie ostygnac.

Dzieci nie mogga czyscic¢ ani konserwowac urzadzenia.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka

podczas uzywania urzadzenia i moze spowodowac

oparzenia. Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni podczas
pracy urzgdzenia i bezposrednio po jej zakonczeniu. Uzyj
uchwytéw produktu.

Przechowuj urzgdzenie wraz z instrukcjg obstugi w suchym

i bezpiecznym miejscu, kiedy nie bedzie uzywane.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub

obrazenia ciata wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania

produktu lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uchovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Dodrzujte peclive tyto bezpecnostni pokyny béhem
pouzivani vyrobku.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
vyrobnim stitku vyrobku a Ze zastrcka je uzemnéna.

Tento produkt je vybaven uzemnénou zastrckou, aby se
snizilo riziko Grazu elektrickym proudem. Pokud zastrcka
zcela nezapadne do zasuvky, obratte se na kvalifikovaného
technika. Neupravujte zastr¢ku ani nepouzivejte napajeci
adaptéry.

Neponorujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou pevnou cast
elektrického stolniho grilu do vody nebo jiné tekutiny.
Nevystavujte elektrické konektory plsobeni vody. Ujistéte
se, ze mate zcela suché ruce, nez se dotknete zastrcky nebo
zapnete elektricky stolni gril.

Pokud elektricky stolni gril spadne do vody, okamzité ho
odpojte ze site. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte, zda napdjeci kabel neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
Oficialni technickou asistenc¢ni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se predeslo nebezpedi.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen
specialnim kabelem nebo sestavou, kterou doda vyrobce
nebo jeho poprodejni servis.

Elektrickd stolni gril se smi pouzivat pouze s prislusnou
mobilni zasuvkou.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny kabel, zastrcka
nebo ram, nebo pokud nefunguje spravné, spadl nebo byl
poskozen.
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Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.
Pristupné povrchy spotrebice mohou béhem provozu
dosahnout vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se
nepopalili.
Teplota pristupnych povrchl mize byt pfi pouzivani stolniho
grilu vysoka a mlze zplsobit popéleniny. Nedotykejte se
horkych povrchd béhem provozu a bezprostfedné po ném.
Pouzijte Uchyty na vyrobku.
Tento spotrebic¢ neni urcen k ovladani pomoci externiho
casovace nebo samostatného systému dalkového ovladani
Nezkrucujte, neohybejte, nenatahujte ani neposkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrcha.
Nenechte kabel vyset pres okraj pracovni plochy nebo
kuchynsky desky.
Spotrebic¢ neni urc¢en k provozu pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného systému dalkového ovladani.
Vypnéte a odpojte spotrebic od elektrické site, pokud jej
nebudete delSi dobu pouzivat, a to pred jeho premisténim
nebo ¢istéenim. Nechte ho zcela vychladnout pfed zahajenim
jeho cisténi. Nenechavejte spotrebic zapojeny do elektrické
zasuvky bez dozoru.
Nepokousejte se spotrebic opravovat sami. Kontaktujte
Oficialni technickou asistencni sluzbu spole¢nosti Cecotec v
pripade jakychkoliv pochybnosti.
Doporucuje se, aby mistnost, ve které se bude spotfebic
pouzivat, byla vybavena odtahovou digestori nebo byla
vetrana. Nepouzivejte zarizeni venku.
Tento spotrebi¢ je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouziti v barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.
Nepouzivejte prislusenstvi, které nenidoporucenovyrobcem,
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protoZze muize zplsobit zranéni nebo Skody.

Tento spotrebic mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cigténi a udrzbu, kterou
ma provadeét uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Spotrebic¢ nesmi pouzivat deti od O do 8 let. Tento pristroj
muze byt pouzivan détmiod 8 let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento spotfebic mohou pouZivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice
bezpecnym zplisobem a rozumi souvisejicim nebezpedim.
DohliZzejte na déti, abyste se ujistili, ze si s vyrobkem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohliZzet, pokud je pouzivan
v blizkosti déti nebo primo détmi.

Udrzujte spotrebic a jeho kabel mimo dosah déti mladsich
nez 8 let.

Umistéte vyrobek na suchy, stabilni, rovny a tepelné odolny
povrch. PoloZte spotrebic tak, aby nedoslo k rozliti horkych
tekutin. Neumistujte spotrebic do blizkosti zdrojt tepla, mist
s vysokou vlhkosti nebo do blizkosti hoflavych materiald.
Pouzivejte toto zafizeni pro Ucely popsané v tomto navodu,
jakékoliv jiné pouziti spolecnost Cecotec nedoporucuje a
mUzZe nepriznivé ovlivnit Zivotnost zarizeni. Nespravné nebo
nevhodné pouziti mize ohrozit spotrebic i uzivatele.
Nepouzivejte spotfebic na potencialné nebezpecnych
mistech, jako je hoflavé, vybusné, chemické nebo vlhké
prostredi.

BLACKEWATER 2500 | 41



42

Nepokladejte spotfebi¢ tésné ke sténé. Ponechte
bezpecnostni vzdalenost 10 cm za spotrebicem a dalSich
10 cm na kazdé strané. Nepokladejte na spotrebi¢ zadné
predmety, pokud je v provozu.

Nepouzivejte vyrobek za nasledujicich podminek:

o nanebonad elektrickymi ci plynovymisporaky v horkych
troubach nebo v blizkosti ohné;

o na meékkych povrsich (napf. kobercich) nebo na mistech,
kde mdze dojit k jeho prevrzeni béhem jeho pouzivani;

o venku nebo v mistech s vysokou vlhkostt;

o Vv blizkosti nebo pod hoflavymi materidly (jako jsou
zaclony, hadr, zavésy, utérky atd) nebo pod kuchynskymi
skrinkami.

Cisténi a Gdrzba vyrobku musi byt provadény v souladu s
timto navodem k pouziti, aby byla zajiStén spravny provoz
stolniho grilu. Vypnéte a odpojte vyrobek od sité pred jeho
premisténim nebo cisténim. Nechte ho zcela vychladnout
pred jeho cisténim nebo odlozenim.

Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti.

Teplota pristupnych povrchl mize byt pfi pouzivani stolniho
grilu vysoka a mlze zpulsobit popaleniny. Nedotykejte se

horkych povrch(, kdyz je elektricky stolni gril v provozu a

bezprostredné po ném. PouzZijte (chyty na vyrobku.

Skladujte vyrobek a jeho navod k pouziti na suchém a
bezpecném misté, pokud jej nepouzivate.

Neprebirdme Zadnou odpovédnost za Skody nebo zranéni

osob zplsobené nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
nedodrzenim tohoto navodu.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Urini kullanmadan ©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

Urtind kullanirken bu glivenlik talimatlarina dikkatlice uyun.
Elektrik geriliminin Urln etiketinde belirtilen gerilimle ayni
oldugundan ve fisin topraklama oldugundan emin olun.
Bu Urun, elektrik carpmasi riskini azaltmak icin toprakli bir fis
ile donatilmistir. Fis prize tam olarak oturmazsa, yetkili bir
teknisyene basvurun. Fisidegistirmeyin veya glic adaptorleri
kullanmayin.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del
grill en agua o cualquier otro liquido. Elektrik baglantilarini
suya maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya barbekuyu
acmadan once ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin
olun.
Barbekl kazara suya duserse, derhal fisini cekin. Suya
dokunmayin!
Elektrik kablosunda gozle gorulur hasar olup olmadigini
duzenliolarak kontrol edin. Kablo hasar gormusse, herhangi
bir tehlikeyi 6nlemek icin resmi Cecotec teknik destek Servis
Merkezi tarafindan onarilmalidir.
Guc kablosu hasar gorurse, Uretici veya satis sonrasi servis
tarafindan saglanacak 6zel bir kablo degistirilmelidir.
Elektrikli 1izgara sadece uygun mobil priz ile kullanilabilir.
Kablo, fis veya cerceve hasarliysa veya arizaliysa,
dusudrulmusse veya hasar gormusse urunt kullanmayin.
Bu semboliin anlam: dikkat, sicak yiizey. Uriinin
erisilebilir ytzeyleri kullanim sirasinda yuUksek
sicakliklara ulasabilir. Yanik yaralanmalarina karsi dikkatli
olun.
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Barbekuntn erisilebilir yuzeylerinin sicakligi  kullanim
sirasinda yuksek olabilir ve yaniklara neden olabilir. Barbekd
calisirkenve hemen sonrasinda sicak ytzeylere dokunmayin.
Uriin Gzerindeki tutamaklari kullanin.

Bucihaz, haricibirzamanlayiciveya ayribir uzaktan kumanda
sistemi ile calistirilmak tzere tasarlanmamistir

Guc kablosunu bukmeyin, egmeyin, germeyin veya hasar
vermeyin. Sivri kenarlardan ve i1si kaynaklarindan koruyun.
Kablonun sicak ylUzeylere temas etmesine izin vermeyin.
Kablonun calisma ylzeyinin veya tezgahin kenarindan disari
cikmasina izin vermeyin.

Bu cihaz, haricibirzamanlayiciveyaayribiruzaktan kumanda
sistemi araciligiyla calistirilmak Uzere tasarlanmamistir.

Bir sure kullanilmayacaksa, cihazi tasimadan veya
temizlemeden once kapatin ve elektrik baglantisini kesin.
Temizlemeden 6nce tamamen sogumasini bekleyin. Cihazi
gozetimsiz bir elektrik prizine takili birakmayin.
Cihazikendinizonarmaya calismayin. Herhangibir problemle
karsilasma durumunda resmi Cecotec Teknik Destek Merkezi
ile irtibata gecin.

Cihazin kullanilacagl odada bir aspirator bulunmasini veya
havalandirilmasini tavsiye ederiz. Dis mekanlarda kullanima
uygun degildir.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Yaralanma veya hasara neden olabileceginden, uretici
tarafindan onerilmeyen aksesuarlari kullanmayin.

Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin guvenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
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tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, g6zetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamaudir.
BucihazOila8yasarasicocuklartarafindankullanitlmamalidir.
Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari takdirde 8 yas ve Uzeri
cocuklar tarafindan kullanilabilir.

Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli
olan veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
cihazin guvenli bir sekilde kullanilmasina iliskin gézetim
veya talimat verildigi ve ilgili tehlikeleri anladiklar takdirde
kullanilabilir.

Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olun. Cihaz
cocuklartarafindan veya cocuklarinyakininda kullanilacaksa
siki gozetim gereklidir.

Cihazi ve kablosunu 8 vyasindan kuctk cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde muhafaza edin.

Uriint kuru, sabit, diiz ve 1siya dayanikli biryiizeye yerlestirin.
Cihazi, sicak sivilarin  dékulmesini  6nleyecek sekilde
yerlestirin. Cihaziisi kaynaklarinin, yiksek nem oranina sahip
yerlerin veya yanici maddelerin yakinina yerlestirmeyin.

Bu cihazi bu kilavuzda aciklanan amaclar icin kullanin,
baska herhangi bir kullanim Cecotec tarafindan 6nerilmez
ve cihazin 6mrund olumsuz yonde etkileyebilir. Yanlis veya
uygunsuz kullanim hem cihazi hem de kullaniciyi tehlikeye
atabilir.

Cihazi yanici, patlayici, kimyasal veya islak ortamlar gibi
potansiyel olarak tehlikeli yerlerde kullanmayin.

Cihazi duvara yaslamayin. Cihazin arkasinda 10 cm ve her
iki yaninda 10 cm daha glvenlik mesafesi birakin. Kullanim
sirasinda cihazin Uzerine herhangi bir nesne koymavyin.
Asagdaki durumlarda cihazi kullanmayin

o Elektrikli veya gazli ocaklarin icinde veya Uzerinde, sicak
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firnlarda veya atesin yakininda.
o Yumusak vyizeylerde (6rn. halilar) veya kullanim
sirasinda devrilebilecegi yerlerde.
o Acik havada veya yuksek nem oranina sahip alanlarda.
o UYanici malzemelerin (perdeler, pacavralar, perdeler,
bezler vb.) yakininda veya altinda veya mutfak
dolaplarinin altinda.
Barbekuntndogru calismasinisaglamakicin tranun temizlik
ve bakimi bu kullanim kilavuzuna uygun olarak yapilmalidir.
Uriinii tasimadan veya temizlemeden énce kapatin ve fisini
cekin. Temizlemeden veya saklamadan 6nce tamamen
sogumasini bekleyin.
Temizlik ve bakim cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Barbekuntn erisilebilir yuzeylerinin sicakligi  kullanim
sirasinda yuksek olabilir ve yaniklara neden olabilir. Barbeku
calisirkenve hemen sonrasinda sicakytzeylere dokunmayin.
Uriin Uizerindeki tutamaklari kullanin.
Urtint ve kullanim kilavuzunu kullanmadiginiz zamanlarda
kuru ve guvenli bir yerde saklayin.
Uriinin  yanlis  kullanmindan  veya bu  kilavuza
uyulmamasindan  kaynaklanan hasar veya kisisel
yaralanmalar icin hicbir sorumluluk kabul edilmez.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Selector de temperatura

2. Enchufe

3. Grill

4. Asas

5. Patas

2. ANTES DE USAR

- Este producto presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el grill de su caja y guarde la caja original y otros elementos del embalaje en un
lugar seguro.

- Esto le ayudara a prevenir dafios en el producto si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos
correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

- Limpie la placa de la plancha con una esponja o un trapo himedo.

- Seque la placa con un trapo o papel de cocina.

- Para conseguir resultados 6ptimos, cubra la plancha con un poco de aceite.

- No retire el nimero de serie del producto para mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

Nota

Puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use la plancha por primera
vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacion. Esto no afectara a la

seguridad del producto.

Contenido de la caja

Plancha eléctrica

Bandeja recogegrasas
Selector de temperatura
Este manual de instrucciones
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3. FUNCIONAMIENTO

1. Antes de utilizar su plancha grill eléctrica, limpie la superficie de cocinado. Si es necesario,
utilice un trapo hiimedo con un poco de detergente.

2. Asegulrese de que su plancha grill eléctrica esté correctamente conectada.

3. Seleccione la temperatura deseada, la plancha grill eléctrica tardard unos minutos en
alcanzarla. Elindicador luminoso se encenderd.

4. Cuando el indicador luminoso se apague, la plancha grill eléctrica habré alcanzado la
temperatura deseada y estara lista para cocinar.

5. Durante su uso, vera que el indicador luminoso se apaga y se enciende, esto quiere decir
que el termostato esta funcionando para alcanzar la temperatura deseada, o que deja de
funcionar una vez alcanzada la temperatura.

6. Eltiempo de cocinado variara segln el tipo de comida que estemos preparando.

7. Cuando la comida esté hecha, apague su plancha grill eléctrica y retire la comida con una
espatula de madera o silicona, ya que, si usaramos una espatula de metal, podriamos
rayar la plancha.

8. Cuando haya finalizado el uso de su electrodoméstico, desconéctelo del enchufe y del

selector de temperatura.

Advertencia
La plancha eléctrica estara muy caliente, evite el contacto una vez haya acabado de utilizarla.
Deje que se enfrie durante unos minutos.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Deje que se enfrie antes de limpiar.

Desconecte el selector de temperatura.

Limpie su plancha grill eléctrico con una esponja y jabédn. No sumerja en agua el selector
de temperaturay el cable.

Si lo desea, también puede desmontar la plancha e introducirla en el lavavajillas sin el
selector de temperaturay el cable.

Deje secar.

Monte de nuevo todos sus componentes para volver a utilizarla.

NOTA: Aseglrese de que la plancha grill eléctrica quede completamente seca antes de volver
a utilizarla.
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5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posible Error Posible Solucién
La planchano | Enchufe Aseglrese de que la plancha esté enchufada
se calienta desconectado o y pruebe en otro enchufe. Si altin no funciona,

problema eléctrico podria haber un problema eléctrico; consulte a un
profesional.

Calentamiento | Distribucién Limpie la plancha para eliminar posibles
desigual irregular de calor en | obstrucciones. Aseglrese de que la superficie esté
la plancha nivelada y que no haya acumulacién de grasa en

ciertas areas.

Alimentos La superficie de la Aplique una capa delgada de aceite o utilice

pegados plancha no estd bien | aerosol antiadherente antes de cocinar.
lubricada Aseglrese también de precalentar la plancha

adecuadamente.

Exceso de Grasa acumulada

humo en la bandeja Limpie la bandeja de goteo y la superficie de la
recogegrasas o la plancha para eliminar el exceso de grasa. Ajuste la
plancha temperatura para evitar que la grasa se queme.

Sabora Temperatura Ajuste la temperatura de la plancha a un nivel mas

quemado en demasiado alta bajoy cocine los alimentos a una temperatura

los alimentos moderada para evitar que se quemen.

La planchano | Problema con Desconecte la planchay verifique el termostato.

se apaga el termostato Si hay problemas, consulte el Servicio Técnico
oelcablede Oficial de Cecotec o a un profesional. Aseglrese
alimentacion también de que el cable de alimentacion esté en

buen estado.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: 03046

Referencia del producto: Black&Water 2500
Potencia: 1820-2150 W

Voltaje y frecuencia: 220 -240V

Frecuencia: 50 Hz

BLACK&WATER 2500 I
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Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto
y/0 la bateria deberan desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til, deberas
B coxtraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida
designado por las autoridades locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecdnico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig.1

1. Temperature knob

2. Plug

3. Grilt

4. Handles

5. Feet

2. BEFORE USE

This appliance includes a safety package to protect it during transport. Unpack the
appliance and keep the original packaging and materials in a safe place.

It will help prevent any damage if the product needs to be transported in the future. In
case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled
accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Clean the cooking grill with a wet sponge or cloth.

Dry it with a cloth or paper towel.

For optimal results, spray or wipe the grill with some oil.

Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of
itin case of assistance.

Please note:

You may notice a slight burning smell or smoke when using the grill for the first time, caused
by the excess of lubricants from the manufacturing process. This does not affect the safety of
the appliance.

Box content

Electric grill
Grease-collection tray
Temperature knob
Instruction manual
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3. OPERATION

Before using the electric grill, clean the cooking surface. If necessary, use a wet cloth with
a little bit of detergent.

2. Make sure the electric grill is properly plugged.

3. Select the desired temperature, it will take a few minutes to reach the temperature. The
indicator light will light up.

4. Whentheindicator light switches off, the electric grill has reached the desired temperature
and is ready to cook.

5. While in use, the indicator light will switch off and on. That means that the thermostat is
working to reach the desired temperature, or that the temperature has been reached and,
therefore, the thermostat stops working.

6. Cookingtime will vary depending on the type of food to be cooked.

7. When the food is ready, turn off the appliance and remove the food with a wooden or
silicone spatula, as a metal spatula could damage the appliance.

8. When you have finished using the appliance, disconnect it from the socket and the
temperature knob.

Warning

The electric grill will get very hot; avoid contact once you have finished cooking. Let it cool

down for a few minutes.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Let the grill cool down before cleaning it.

Disconnect the temperature knob and the cable.

Clean the electric grill with a sponge and soap. Do not submerge the temperature knob or
the power cable in water.

If you wish, you can also disassemble the grill and put it in the dishwasher without the
temperature knob and the cable.

Letitdry.

Assemble all components and use again.

NOTE: make sure that the electric grill is completely dry before using it again.
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5. TROUBLESHOOTING

Problem Possible fault Possible solution

The Disconnected

appliance plug or electrical | Make sure the appliance is plugged in and try another

does not problem. socket. If it still does not work, there could be an

heat up electrical problem; consult a professional.

Uneven Uneven heat Clean the appliance to remove possible obstructions.

warming distribution in Make sure that the surface is level and that there is no
the appliance. build-up of grease in certain areas.

Stuck food Appliance Apply a thin layer of oil or use non-stick spray before
surface not well | cooking. Make sure you also preheat the appliance
lubricated. properly.

Excessive Accumulated

smoke grease in
the grease- Clean the grease-collection tray and the grill surface
collection tray or | to remove excess grease. Adjust the temperature to
on the grill. prevent the fat from burning.

Burnt taste in
food

Temperature too
high.

Set the grill temperature to a lower setting and cook
food at a moderate temperature to prevent burning.

The
appliance
does not
switch off

Problem with
the thermostat
or power supply
cable.

Switch off the appliance and check the thermostat.

If there are problems, contact the official Cecotec
Technical Support Service or a professional. Also make
sure that the power cable is in good condition.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: 03046

Product reference: Black&Water 2500
Power:1820-2150 W

Voltage and frequency: 220 -240V

Frequency: 50 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

BLACK&WATER 2500 I
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7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbolindicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When
this product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the cells/
B batteries/accumulators and take them to a collection point designated by the
local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

54 BLACKE:WATER 2500



FRANCAIS

1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Sélecteur de température

2. Prise de courant

3. Gril

4. Poignées

5. Pieds

2. AVANT UTILISATION

- (e produit possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa boite et conservez celle-ci ainsi que les autres éléments de l'emballage
dans un lieu sécurisé.

- Cela vous aidera a éviter de possibles dommages sur le produit si vous avez besoin de le
transporter a l'avenir. Sivous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de
recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. Si l'un
d'entre eux manque ou n'est pas en bon état, veuillez contacter immédiatement le service
technique officiel de Cecotec.

- Nettoyez la plaque avec une éponge ou un chiffon humide.

- Séchez la plaque avec un chiffon propre et doux ou avec du papier essuie-tout.

- Pour obtenir des résultats optimaux, étalez un peu d'huile sur la plaque de cuisson.

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.

Note

Si vous sentez une légere odeur de brilé ou de fumée lorsque vous utilisez l'appareil pour la
premiere fois, cela est di a l'utilisation excessive de lubrifiants du processus de fabrication.
Cela n'affecte en rien la sécurité du produit.

Contenu de la boite

Gril électrique

Plateau ramasse-graisses
Sélecteur de température
Manuel d'instructions
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3. FONCTIONNEMENT

1. Nettoyez la surface de cuisson avant d'utiliser votre gril électrique. Utilisez un chiffon
humide avec un peu de détergent si vous en avez besoin.

2. Assurez-vous que l'appareil est bien branché sur le réseau électrique.

3. Sélectionnez la température souhaitée, l'appareil prendra quelques secondes jusqu'a
l'atteindre. Le témoin lumineux s'allumera.

4. Lorsqueletémoin lumineuxs'éteint, la plaque de cuisson électrique a atteint latempérature
souhaitée et est préte a cuire.

5. Lors de son utilisation, le témoin lumineux clignote constamment. Cela indique que le
thermostat est en train de fonctionner jusqu'a atteindre la température souhaitée ou qu'il
arréte son fonctionnement car la température a été atteinte.

6. Letemps de cuisson varie selon le type de nourriture a griller.

7. Une fois les aliments cuits, éteignez l'appareil et sortez les aliments a l'aide d'une spatule
en bois ou en silicone. Si vous utilisez une spatule en métal, vous pourriez rayer la surface.

8. Lorsque vous avez fini d'utiliser votre appareil, débranchez-le de la prise de courant et du

sélecteur de température.

Avertissement
Le gril électrique est trés chaud, évitez tout contact apreés utilisation. Laissez l'appareil refroidir
pendant 15 minutes.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Laissez l'appareil refroidir avant de le nettoyer.

Mettez le sélecteur de température en position d'arrét.

Nettoyez l'appareil avec une éponge et du savon. Ne pas immerger le sélecteur de
température et le cable dans l'eau.

Si vous le souhaitez, vous pouvez également démonter l'appareil et le mettre au lave-
vaisselle sans le sélecteur de température et le cable.

Laissez l'appareil sécher.

Sivous souhaitez l'utiliser a nouveau, montez tous ces composants a nouveau.

NOTE : Assurez-vous que la plaque de cuisson électrique est completement seche avant de la
réutiliser.
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5. RESOLUTION DE PROBLEMES

FRANCAIS

Probléeme

Erreur possible

Possible solution

L'appareil ne
chauffe pas

Prise débranchée ou
probléeme électrique

Assurez-vous que l'appareil est branché et
essayez une autre prise. S'il ne fonctionne toujours
pas, il peut s'agir d'un probléeme électrique ;
consultez un professionnel.

Chauffage inégal

Distribution inégale
de la chaleur.

Nettoyez l'appareil pour éliminer les possibles
obstructions. Assurez-vous que la surface est
plane et gu'iln'y a pas d'accumulation de graisse.

Aliments coincés

La surface de la
plague n'est pas
bien lubrifiée

Appliguez une fine couche d'huile ou utilisez un
spray antiadhésif avant la cuisson. Assurez-vous
également de préchauffer correctement l'appareil.

Exces de fumée

Accumulation de
graisse dans le
plateau ramasse-
graisse ou sur
'appareil.

Nettoyez le plateau ramasse-graisse et la surface
de l'appareil pour éliminer l'excés de graisse.
Réglez la température pour éviter que la graisse
ne brile.

Godt de bralé

Température trop
élevée

Réglez la température du gril a un niveau plus
bas et faites cuire les aliments a une température
modérée pour éviter qu'ils ne brilent.

L'appareil ne
s'éteint pas

Probléme avec le
thermostat ou le
cable d'alimentation.

Eteignez l'appareil et vérifiez le thermostat. En cas
de probléme, contactez le Service d'Assistance
Technique de Cecotec ou un professionnel.
Assurez-vous également que le cable
d'alimentation est en bon état.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit: 03046

Référence : Black&Water 2500
Puissance : 1820-2150 W
Voltage et fréquence : 220 -240V

Fréquence: 50 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
B les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Temperaturregler

2. Steckdose

3. Grill

4. Griffe

5. Fufde

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Produkt ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt.
Nehmen Sie den Grill aus dem Karton und bewahren Sie den Originalkarton und andere
Verpackungsmaterialien an einem sicheren Ort auf.

Dies hilft lhnen, Schaden an dem Produkt zu vermeiden, wenn Sie es in Zukunft
transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mdchten, stellen Sie
sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung fehlt
oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst
von Cecotec.

Reinigen Sie die Eisenplatte mit einem Schwamm oder einem feuchten Tuch.

Trocknen Sie die Platte mit einem Tuch oder Klichenpapier.

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die Grillplatte mit etwas Ol bestreichen.
Entfernen Sie nicht die Seriennummer vom Produkt, um die Rickverfolgbarkeit lhres
Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

Hinweis

Beim ersten Gebrauch des Grill kénnen Sie einen leichten Brand- oder Rauchgeruch
wahrnehmen, der durch Uberschissige Schmiermittel aus dem Herstellungsprozess
verursacht wird. Die Sicherheit des Gerats wird dadurch nicht beeintrachtigt.

Vollstandiger Inhalt

Elektrische Grillplatte
Fettauffangschale
Temperaturreger

Diese Bedienungsanleitung
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3. BEDIENUNG

Reinigen Sie die Kochflache, bevor Sie lhre elektrische Grillplatte benutzen. Verwenden Sie
bei Bedarf ein feuchtes Tuch mit etwas Spulmittel.

2. Vergewissern Sie sich, dass Ihre elektrische Grillplatte richtig angeschlossen ist.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur. Es dauert einige Minuten, bis die elektrische
Grillplatte diese Temperatur erreicht hat. Die Betriebs-Beleuchtung wird aufleuchten.

4. Wenn die Kontrollleuchte erlischt, hat die Grillplatte die gewlinschte Temperatur erreicht
und ist bereit zum Kochen.

5. Wahrend des Betriebs schaltet sich die Kontrollleuchte aus und wieder ein, was bedeutet,
dass der Thermostat arbeitet, um die gewiinschte Temperatur zu erreichen, oder dass er
aufhort zu arbeiten, sobald die Temperatur erreicht ist.

6. Die Kochzeit hangt von der Art der Lebensmittel ab, die wir zubereiten.

7. Wenn das Essen fertig ist, schalten Sie die elektrische Grillplatte aus und nehmen Sie das
Essen mit einem Holz- oder Silikonspatel heraus, da ein Metallspatel die Platte zerkratzen
kénnte.

8. Wenn Sie lhr Gerat nicht mehr benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz und vom
Temperaturregler.

Hinweis

Die elektrische CGrillplatte ist sehr heif3, vermeiden Sie den Kontakt, wenn Sie sie nicht mehr
benutzen. Lassen Sie es 15 Minuten lang abkuhlen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Lassen Sie es abkuhlen, bevor Sie es reinigen.

Schalten Sie den Temperaturregler aus.

Reinigen Sie lhre elektrische Grillplatte mit einem Schwamm und Seife. Tauchen Sie den
Temperaturwahler und das Kabel nicht in Wasser ein.
WennSiemochten, kdnnen Siedie Grillplatteauch zerlegenund ohneden Temperaturwahler
und das Kabel in die Spllmaschine geben.

Lassen Sie es trocknen.

Montieren Sie alle Komponenten zur Wiederverwendung zusammen.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die elektrische Bratplatte vollstandig trocken ist, bevor
Sie sie wieder benutzen.
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5. PROBLEMBEHEBUNG

DEUTSCH

Problem

Mdglicher Fehler

Mégliche Lésung

Das Gerat wird

Stecker nicht eingesteckt

Vergewissern Sie sich, dass das Blgeleisen

Gerat

nicht heif3 oder elektrisches eingesteckt ist, oder versuchen Sie eine
Problem andere Steckdose. Wenn es dann immer
noch nicht funktioniert, kdnnte ein
elektrisches Problem vorliegen; wenden Sie
sich an einen Fachmann.
Ungleichmafiige | Ungleichmafiige Reinigen Sie das Gerat, um mogliche
Erwarmung Warmeverteilung im Verstopfungen zu beseitigen. Vergewissern

Sie sich, dass die Oberflache eben ist und
dass sich an bestimmten Stellen kein Fett
ansammelt.

Vergewissern
Sie sich, dass die
Oberflache eben
ist und dass sich
an bestimmten
Stellen kein Fett

Eisenoberflache nicht
gut geschmiert

Tragen Sie vor dem Kochen eine diinne
Schicht Ol auf oder verwenden Sie Antihaft-
Spray. Achten Sie darauf, dass Sie auch die

Geschmack im
Essen

ansammelt. Grillplatte richtig vorheizen.
UbermaRiger Angesammeltes Fett in Reinigen Sie die Fettauffangschale
Rauch der Fettauffangschale und die Oberflache der Grillplatte, um
oder auf der Grillplatte Uberschussiges Fett zu entfernen. Passen
Sie die Temperatur an, damit das Fett nicht
verbrennt.
Verbrannter Temperatur zu hoch Stellen Sie die Temperatur der Grillplatte

auf eine niedrigere Stufe und garen Sie die
Speisen bei mafdiger Temperatur, damit sie
nicht anbrennen.

Das Gerat
schaltet sich
nicht aus

Problem mit dem
Thermostat oder dem
Stromversorgungskabel

Schalten Sie das Gerat aus und priifen Sie
den Thermostat. Bei Problemen wenden Sie
sich bitte an den technischen Kundendienst
von Cecotec oder an einen Fachmann.
Vergewissern Sie sich auch, dass das
Netzkabel in gutem Zustand ist.

BLACK&WATER 2500 I
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: 03046

Referenz des Gerates: Black&Water 2500
Leistung: 1820-2150 W

Spannung und Frequenz: 220 -240 V
Frequenz: 50 Hz

Die technischen Daten kodnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
EEmm hot sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den 6rtlichen
Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentiber dem Endnutzer oder Verbraucher fiir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, konnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.
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9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Ubertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

BLACKEWATER 2500 | 63



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Rotella di regolazione della temperatura

2. Spina

3. Grill

4. Manici

5. Piedini

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Rimuovere il dispositivo dalla scatola e conservare la scatola originale e altri elementi
dellimballaggio in un luogo sicuro.

- Aiutera a prevenire danni al prodotto in caso di doverlo trasportare in occasioni future. Se
si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsidi riciclare tutti gli elementiin modo
appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- Pulire la piastra con una spugna o strofinaccio umido.

- Asciugare la piastra con un panno o carta da cucina.

- Per ottenere ottimi risultati, coprire entrambe le piastre con un po' d'olio.

- Nonrimuovereilnumero diserie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

Nota bene

La fuoriuscita di un lieve odore di bruciato o di fumo durante il primo uso della griglia potrebbe
essere dovuta a un eccesso di lubrificante risultante dal processo di fabbricazione. Questo non
influenzera la sicurezza del prodotto.

Contenuto della scatola

64

Piastra elettrica

Vaschetta di raccolta grasso
Manopola della temperatura

Il presente manuale di istruzioni
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3. FUNZIONAMENTO

1. Prima di utilizzare la piastra elettrica, pulire la superficie di cottura. Qualora necessario,
utilizzare un panno umido con un po' di detergente.

2. Assicurarsi che la piastra elettrica sia collegata correttamente.

3. Selezionare la temperatura desiderata, la piastra grill elettrica ci impieghera alcuni minuti
a raggiungerla. La spia si accendera.

4. Quando lindicatore luminoso si spegne, il dispositivo avra raggiunto la temperatura
desiderata e sara pronto all'uso.

5. Durante l'uso, e possibile vedere che lindicatore luminoso si spegne e accende. Questo
significa che il termostato sta funzionando per raggiungere la temperatura desiderata o
che smette di funzionare una volta raggiunta la temperatura.

6. Iltempo di cottura variera in base al cibo da preparare.

7. Quando il cibo e pronto, spegnere la piastra elettrica e rimuovere il cibo con una spatola
di legno o di silicone, poiché l'uso di una spatola di metallo potrebbe graffiare la piastra.

8. Al termine dell'utilizzo dell'apparecchio, scollegarlo dalla presa di corrente e dalla
manopola di temperatura.

Avvertenza
La piastra grill elettrica raggiunge temperature molto alte, evitare il contatto al termine
dell'uso. Lasciare raffreddare il prodotto per alcuni minuti.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

- Lasciare raffreddare prima di procedere con la pulizia.

- Scollegare la manopola della temperatura.

- Pulire la piastra grill elettrica con una spugna e sapone. Non sommergere in acqua la
manopola della temperatura e il cavo.

- Selosidesidera, e possibile smontare la piastra e lavarla nel lavastoviglie, scollegando e
non introducendo la manopola della temperatura né il cavo.

- Lasciare asciugare.

- Montare di nuovo tutte le parti per utilizzare la piastra nuovamente.

NOTA: Assicurarsi che la griglia elettrica sia completamente asciutta prima di riutilizzarla.
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5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile Errore Possibile Soluzione

La piastranon | Spina scollegata o | Assicurarsiche la griglia sia collegata alla
siriscalda problema elettrico | corrente e provare in un altra spina. Qualora

non funzionasse, potrebbe esserci un problema
elettrico; in tal caso, consultare un professionale

Riscaldamento | Distribuzione Pulirla per eliminare possibili ostruzioni. Assicurarsi
irregolare irregolare del che la superficie sia livellata e piana e che non ci sia
calore sulla griglia | nessun accumulo di sporcizia in certe zone

Cibi attaccati La superficie non e | Applicare un sottile strato di olio o utilizzare uno
ben lubrificata spray antiaderente prima della cottura. Assicurarsi
di pre-riscaldare la griglia correttamente

Eccesso di Grasso accumulato | Pulire la vaschetta raccogligocce e la superficie

fumo nelvassoio di della griglia per eliminare eventuali eccessi di
raccolta grasso o grasso Regolare la temperatura per evitare che il
sulla griglia grasso si bruci

Sapore di La temperatura e Abbassare la temperatura della griglia e cucinare

bruciato negli troppo alta gli alimenti a una temperatura moderata per

alimenti evitare che si brucino

La griglia non Problema con Scollegare la griglia e controllare il termostato

si spegne il termostato Se vi sono problemi, consultare il servizio tecnico
oilcavo di ufficiale di Cecotec o un professionale. Assicurarsi
alimentazione che il cavo di alimentazione sia in buone condizioni

6. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: 03046

Codice prodotto: Black&Water 2500
Potenza: 1820-2150 W

Tensione e frequenza: 220 -240V
Frequenza: 50 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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7. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, € necessario
I rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta
designato dalle autorita locali.
Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e/o le pile/batterie, 'utente dovra contattare le autorita locali.
ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero di telefono +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES
Fig. 1

1. Seletor Temperatura

2. Ficha

3. Grill

4. Pegas

5. Pés

2. ANTES DE USAR

Este aparelho apresenta uma embalagem desenhada para o proteger durante o seu
transporte. Tire o dispositivo da sua caixa e guarde a caixa original e outros elementos da
embalagem num lugar seguro.

Isto lhe ajudard a evitar danos ao produto se precisar de o transportar no futuro. Se desejar
descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.
Certifiqgue-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicoes, contacte imediatamente o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec.

Limpe a placa do grelhador com uma esponja ou um pano himido.

Seque a placa com um pano ou papel de cozinha.

Para conseguir melhores resultados, cubra a placa com um pouco de azeite.

N&o retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correcta do seu
equipamento em caso de pedido de assisténcia.

Nota
3 possivel que note um leve cheiro a queimado ou fumo quando usar o produto pela primeira
vez, causado pelo excesso de lubrificantes no processo de fabricacdo. Isto nao ira afetar a

seguranca do produto.

Contetido da caixa
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Prancha elétrica

Bandeja recolhe-gorduras
Seletor Temperatura
Manual de instrucoes
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3. FUNCIONAMENTO

1. Antes de utilizar a sua chapa elétrica, limpe a superficie de cozedura. Se necessario, utilize
um pano hiimido com um pouco de detergente.

2. Certifiqgue-se de que a sua placa de grelhar elétrica esta corretamente ligada.

3. Seleccione a temperatura desejada, a chapa elétrica demorard alguns minutos a atingi-la.
Aluz indicadora acender-se-a.

4. Quando a luz indicadora se apaga, a placa de grelhar elétrica atingiu a temperatura
desejada e esta pronta a cozinhar.

5. Durante a utilizacdo, verd a luz indicadora desligar-se e ligar-se, isto significa o terméstato
esta a funcionar para alcancar a temperatura desejada, ou que deixa de funcionar quando
a temperatura é atingida.

6. 0Otempo de cozedura varia em funcdo do tipo de comida que estiver a preparar.

7. Quando os alimentos estiverem prontos, desligue a placa elétrica e retire-os com uma
espatula de madeira ou de silicone, uma vez que a utilizacdo de uma espatula de metal
pode riscar a placa.

8. Quando terminar de utilizar o seu aparelho, desligue-o da tomada e do seletor de
temperatura.

Aviso
A placa estara muito quente, pelo que deve evitar o contacto depois de o utilizar. Deixe que
arrefeca durante alguns minutos.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Deixe arrefecer antes de limpar.

- Desconecte el selector de temperaturay el cable.

- Limpe o seu grelhador elétrico com uma esponja e sabdo. Ndo submerja a roda de
temperatura e o cabo em agua.

- Sedesejar, também pode desmontar o aparelho e coloca-lo na maquina de lavar loica sem
o seletor de temperatura e o cabo.

- Deixe secar.

- Monte novamente todos os seus componentes para voltar a utiliza-lo.

NOTA: Certifique-se de que o aparelho estad completamente seco antes de o voltar a utilizar.

BLACK&WATER 2500 | 69



70

PORTUGUES

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

ndo se desliga

o termoéstato
ou com o cabo
de alimentacao
elétrica

Problema Possivel erro Possivel Solucdo

Aplaca nao Ficha desligada Certifique-se de que o aparelho esta ligado a corrente

aquece ou problema e tente outra tomada. Se continuar a nao funcionar,
elétrico pode haver um problema elétrico; consulte um

profissional.

Aquecimento | Distribuicao Limpe o aparelho para eliminar eventuais obstruces.

ndo uniforme | ndo uniforme Certifique-se de que a superficie estd nivelada e de
do calor no que ndo ha acumulacado de gordura em determinadas
aparelho areas.

Alimentos A superficie

agarrados do aparelho Aplique uma camada fina de 6leo ou utilize um produto
ndo esta bem antiaderente antes de cozinhar. Certifique-se também
lubrificada de que pré-aquece corretamente o aparelho.

Excesso de Gordura

fumo acumulada na
bandeja recolhe- | Limpe a bandeja anti gotejamento e a superficie da
gordura ou na placa para remover o excesso de gordura. Ajuste a
placa temperatura para evitar que a gordura se queime.

Sabora Temperatura Regule a temperatura do aparelho para um valor

queimado nos | excessivamente | mais baixo e cozinhe os alimentos a uma temperatura

alimentos alta. moderada para evitar que se queimem.

0 aparelho Problema com

Desligue o aparelho e verifique o termdstato. Em caso
de problemas, consulte o Servico Técnico Cecotec ou
um profissional. Certifiqgue-se também de que o cabo
de alimentacdo estéd em boas condicdes.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: 03046

Referéncia: Black&Water 2500

Poténcia: 1820-2

150 W

Tensdo e frequéncia: 220 -240V

Frequéncia: 50 Hz
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As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

7. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto
e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera remover as pilhas/
EEm boterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais.
Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica oficial da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

1. Temperatuur keuzeschakelaar
2. Stekker

3. Grill

4. Handgrepen

5. Poten

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit toestel wordt geleverd in een verpakking die het beschermt tijdens het transport. Haal
de grill uit de door en bewaar de originele doos en andere verpakkingsmaterialen op een
veilige plaats.

Dit zal u helpen om schade aan het product te voorkomen wanneer u het moet
transporteren in de toekomst. Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een
correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als er één
ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische
Dienst van Cecotec.

Maak de platen schoon met een spons of een vochtige doek.

Droog de plaat met een doek of keukenpapier.

Vet beide platen in met een beetje olie om het beste resultaat te verkrijgen.

Verwijder het serienummer niet van het product om een goede traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in het geval van een serviceverzoek.

Opmerking

U kunt een licht verbrande of rokerige geur waarnemen wanneer u het product voor de eerste
keer gebruikt, veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van het productieproces. Dit heeft
geen effect op de veiligheid van het product.

Inhoud van de doos
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Elektrische bakplaat
VVetopvangbakje

Temperatuur keuzeschakelaar
Handleiding
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3. WERKING

1. Maak het kookoppervlak schoon voordat u de elektrische grill gaat gebruiken. Gebruik
indien nodig een vochtige doek met een beetje afwasmiddel.

2. Zorgervoor dat uw elektrische grill correct is aangesloten.

3. Selecteer de gewenste temperatuur, het duurt een paar minuten voordat de elektrische
grill deze heeft bereikt. Het indicatielampje zal oplichten.

4. Als het indicatielampje uitgaat, heeft de elektrische grill de gewenste temperatuur bereikt
en is hij klaar om te bakken.

5. Tijdens het gebruik zult u het controlelampje uit en aan zien gaan, dit betekent dat de
thermostaat bezig is de gewenste temperatuur te bereiken, of dat hij stopt met werken
zodra de temperatuur is bereikt.

6. De kooktijd zal variéren naargelang van het soort voedsel dat we bereiden.

7. Wanneer het voedsel gaar is, zet je de elektrische bakplaat uit en verwijder je het voedsel
met een houten of siliconen spatel, want met een metalen spatel kun je krassen maken op
de bakplaat.

8. Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact en uit de temperatuurselector als u
het apparaat niet meer gebruikt.

Waarschuwing
De elektrische grill zal erg heet zijn, raak hem dus niet aan zodra u klaar bent. Laat het toestel
een paar minuten afkoelen.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

- Laat het afkoelen voordat u het schoonmaakt.

- Schakel de temperatuurkeuzeschakelaar uit.

- Maak uw elektrische bakplaat schoon met een spons en zeep. Dompel de
temperatuurselector en de kabel niet onder in water.

- Als u wilt, kunt u de elektrische grill ook demonteren en in de vaatwasser doen zonder de
temperatuurselector en het snoer.

- Laatdrogen.

- Zetalle onderdelen weer in elkaar om hem weer te gebruiken.

OPMERKING: Zorg ervoor dat de elektrische grill helemaal droog is voordat u hem weer
gebruikt.
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5. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Mogelijke fout

Mogelijke oplossing

Het strijkijzer
wordt niet warm

Stekker zit los
of elektrisch
probleem

Controleer of de stekker van de elektrische grill
in het stopcontact zit en probeer een ander
stopcontact. Als het nog steeds niet werkt, kan
er een elektrisch probleem zijn; raadpleeg een
professional.

Ongelijkmatige
opwarming

Ongelijkmatige
warmteverdeling
van de grill

Reinig de elektrische grill om mogelijke
verstoppingen te verwijderen. Zorg ervoor dat het
oppervlak vlak is en dat er zich op bepaalde plekken
geen vet ophoopt.

Vastzittend
voedsel

Oppervlak van de
grillis niet goed
ingesmeerd

Breng een dun laagje olie aan of gebruik
antiaanbakspray voor het koken. Zorg er ook voor
dat u de grill goed voorverwarmt.

Overtollige rook

Vetophopingen in
de vetopvangbak
of op het grill

Maak de vetopvangbak en het grill oppervlak
schoon om overtollig vet te verwijderen. Pas de
temperatuur aan om te voorkomen dat het vet

oppervlak verbrandt.
Verbrande Temperatuur te Zet de temperatuur van de grill op een lagere stand
smaak aan hoog en bak het voedsel op een gematigde temperatuur
voedsel om aanbranden te voorkomen.

De elektrische
grill schakelt
niet uit

Probleem met de
thermostaat of
voedingskabel

Schakel de elektrische grill uit en controleer de
thermostaat. Raadpleeg in geval van problemen de
Technische Dienst van Cecotec of een professional.
Controleer ook of de voedingskabel in goede staat
is.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: 03046

Referentie van het product: Black&Water 2500
Vermogen: 1820-2150 W
Voltage en frequentie: 220 -240V

Frequentie: 50 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
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Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje.

7. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product en/
of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer
dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen/
N <ccumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke autoriteiten
aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen heeft, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Pokretto temperatury
2. Wtyczka

3. Grill

4. Uchwyty

5. Nozki

2. PRZED UZYCIEM

To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i schowaj oryginalne pudetko i inne elementy
opakowania w bezpiecznym miejscu.

Pomoze to zapobiec uszkodzeniu produktu, jesli bedzie trzeba go przetransportowac w
przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementdw.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sa w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Oczysc grill wilgotng Sciereczka lub ggbka.

Osusz grill Sciereczka lub recznikiem kuchennym.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, posmaruj grill niewielka iloscig oleju.

Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.

Uwaga

Przy pierwszym uzyciu mozna poczuc delikatny zapach spalenizny lub dymu spowodowany
nadmiarem smardéw z procesu produkcyjnego. Nie wptynie to na bezpieczenstwo produktu.

Zawartosé opakowania

76

Grill elektryczny stotowy
Tacka ociekowa

Pokretto temperatury

Ta instrukcja obstugi
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3. FUNKCJONOWANIE

1. Przed uzyciem wyczysc grill. W razie potrzeby uzyj wilgotnej Sciereczki z niewielkg iloscig
detergentu.

2. Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone.

3. Wybierz zgdang temperature, grill potrzebuje kilku minut, aby jg osiggna¢. Lampka
kontrolna zaswieci sie.

4. (Gdy lampka kontrolna zgasnie, urzgdzenie osiggneto zgdang temperature i jest gotowe
do smazenia.

5. Podczas uzytkowania kontrolka bedzie sie wytgczac i wtgczac, co oznacza, ze termostat
pracuje aby osiggnac zadang temperature lub wytgcza sie po jej osiggnieciu.

6. (zas gotowania rézni sie w zaleznosci od rodzaju przygotowywanej zywnosci.

7. Kiedy jedzenie jest gotowe, wytgcz grill i zdejmij potrawe drewniang lub silikonowa
szpatutka, poniewaz metalowa moze porysowac powierzchnie.

8. Po zakonczeniu korzystania z urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke i obréci¢ pokretto
wyboru temperatury do pozycji wytgczone;.

Ostrzezenie
Grill bedzie bardzo goracy, nie dotykaj go po zakonczeniu uzywania. Pozwdél mu ostygnac
przez kilka minut.

4, CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem pozwél urzgdzeniu ostygnac.

- Odtacz pokretto wyboru temperatury.

- Wyczysc grill za pomoca gabki i detergentu. Nie zanurzaj pokretta wyboru temperatury ani
przewodu w wodzie.

- Mozna tez zdemontowac grill i wtozy¢ go do zmywarki bez pokretta wyboru temperatury
i przewodu.

- Pozostaw do wyschniecia.

- Ponownie zmontuj wszystkie jego komponenty do ponownego uzycia.

UWAUGA: Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze grill jest catkowicie suchy.
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5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwy btad Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie Odtgczona Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone i sprébuj

nagrzewa sie wtyczka lub podtaczyc je do innego gniazdka. Jesli nadal nie
problem z dziata, moze to oznaczac problem elektryczny;
elektryka skonsultuj sie z profesjonalista.

Nieréwnomierne
nagrzewanie

Nieréwnomierny
rozktad
temperatury na
ptycie

Wyczys¢ urzgdzenie, aby usungc ewentualne
przeszkody. Upewnij sie, ze powierzchnia jest
réwna i ze w niektérych obszarach nie gromadzi sie
ttuszcz.

ttuszcz w tacce
ociekowej lub na
ptycie

Jedzenie Powierzchnia

przykleja sie grilla nie Przed smazeniem natéz cienkg warstwe oleju lub
jest dobrze spryskaj go oliwg w sprayu. Przed smazeniem
nattuszczona upewnij sie, ze grill jest odpowiednio nagrzany.

Nadmiar dymu Nagromadzony

Wyczys¢ tacke ociekowsa i powierzchnie grilla, aby
usungc¢ nadmiar ttuszczu. Dostosuj temperature,
aby zapobiec spalaniu ttuszczu.

Przypalony smak | Zbyt wysoka Ustaw nizszg temperature grilla i gotuj potrawy
potraw temperatura w umiarkowanej temperaturze, aby zapobiec
przypaleniu.
Urzadzenie nie Problem z Odtgcz urzadzenie od zasilania i sprawdz
wytgcza sie termostatem termostat. W razie problemdw nalezy
lub przewodem | skontaktowac sie z oficjalnym Dziatem
zasilania Technicznym Cecotec lub specjalista. Upewnij sie

réwniez, ze przewad zasilajgcy jest w dobrym
stanie.

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Produkt: 03046

Referencja produktu: Black&Water 2500

Moc: 1820-2150 W

Napiecie i czestotliwos¢: 220 - 240V

Czestotliwosé: 50 Hz
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Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING SPRZETU AGD

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt
osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie/akumulatory i
B Przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.
Aby uzyskac szczegbétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.

8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koAcowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY ASOUCASTI
Obr. 1

1. Volic¢ teploty

2. Zastrcka

3. (Grilovaci plocha

4. Uchyty

5. Nozicky

2. PRED POUZiVANIM

Tento vyrobek ma obal urceny k ochrané pfi prepravé. Vyjméte elektricky stolni gril z
krabice a uchovejte origindlni krabici a ostatni obaly na bezpec¢ném misteé.

To pomUze zabranit poSkozeni vyrobku, pokud jej budete v budoucnu potfebovat prepravit.
Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny ¢asti recyklujete spravné.

Zkontrolujte, zda jsou vsechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Ocistéte grilovaci desku vlhkou houbou nebo hadrikem.

Osuste grilovaci desku utérkou nebo kuchyriskym papirem.

Pro dosazeni optimalnich vysledkd potfete grilovaci desku trochou oleje.

Neodstranujte sériové ¢islo vyrobku, aby byla mozna spravna identifikace vaseho zafizenfi
v pfipadé potreby technické pomoci.

Poznamka

Je mozné, Ze pri prvnim pouziti elektrického stolniho grilu ucitite mirny zapach spaleniny nebo
kour, ktery je zplisoben prebytec¢nymi mazivy z vyrobniho procesu. To nema vliv na bezpecnost
vyrobku.

Obsah krabice

Elektricky stolni gril

Miska na zachytavani tuku
\oli¢ pro nastaveni teploty
Tento navod k pouZiti

3. PROVOZ

1.

80

Pred pouzitim elektrického stolniho grilu vycistéte grilovaci plochu. V pfipadé potreby
pouzijte vlhky hadfik s trochou Cisticiho prostredku.

| BLACKewATER 2500



M
Va5

ESTINA

2. Ujistéte se, Ze je elektricky stolnf gril spravné zapojen.

3. Zvolte pozadovanou teplotu, jejiz dosazeni bude elektrickému stolnimu grilu trvat nékolik
minut. Svételny indikator se rozsviti.

4. Kdyz sveételny indikator zhasne, elektricky stolni gril dosahl poZzadované teploty a je
pripravena ke grilovani.

5. Béhem pouzivani se svételny indikdtor zhasina a rozsvécuje, coz znamena, ze termostat
pracuje na dosazeni poZadované teploty, nebo Ze po dosazeni poZadované teploty
prestane pracovat.

6. Doba grilovani se bude lisit v zavislosti na typu grilovaného pokrmu, které pfipravujete

7. Kdyzjejidlo hotové, vypnéte elektricky stolni gril a vyjmeéte jidlo dfevénou nebo silikonovou
Spachtli, protoze pokud byste pouzili kovovou Spachtli, mohli byste grilovaci plochu

poskrabat.

8. Poukonceni pouzivani spotrebice jej odpojte ze zasuvky a nastavte volic teploty do polohy
vypnuto.

Varovani

Elektricky stolni gril dosahuje vysokych teplot i po ukonceni jeho pouzivani, proto se ho
nedotykejte. Nechte ho na nékolik minut vychladnout.

- Pred jeho ¢isténim ho nechte vychladnout.

- Volic¢ teploty nastavte do polohy vypnuto.

- Elektricky stolni gril vycistéte houbu s mydlem. Neponofujte volic teploty a kabel do vody.

- Pokud si prejete, mizete grilovaci desku, bez nasazeného volice teploty a pfipojeného
kabelu, vyjmout a umyt v mycce nadobi.

- Nechteji uschnout.

- Projeji opétovné pouziti nainstalujte dily, které jste pred jejim Cisténim odstranili.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je elektricky stolnf gril pred jeho daldim pouzitim zcela suchy.

5. RESENI PROBLEMU

Problém MozZna chyba Mozné reseni

Elektricky stolni | Odpojena zastrcka Zkontrolujte, zda je elektricky stolni gril zapojen,
grilse nezahfiva | nebo problém s a zkuste jinou zasuvku. Pokud stale nefunguije,
elektfinou muze se jednat o elektricky problém; obratte se
na odbornika.
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Nerovnomeérny Nerovnomeérné Vycistéte grilovaci desku pro odstranéni
ohrev rozlozenitepla na pfipadnych necistot. Ujistéte se, Ze je povrch

grilovaci desce

rovny a ze se na nékterych mistech nehromadi
mastnota.

Prilepené jidlo

Povrch grilovaci

nebo na grilovaci
desce

desky neni Naneste tenkou vrstvu oleje nebo pred

dostatecnée grilovanim pouzijte nepfilnavy sprej. Ujistéte se

promazany také, ze jste radné predehrali grilovaci desku.
Nadmeérny kouf Nahromadény

tuk v misce na

zachytavani tuku Vycistéte misku a povrch desky pro odstranéni

prebytecného tuku. Upravte nastaveni teploty,
aby se tuk nepripaloval.

Spalena chut
potravin

PFilis vysoka teplota

Nastavte teplotu elektrického stolniho grilu na
nizsi Uroven a grilujte pokrm pfi mirné teplote,
abyste zabranili pripaleni.

Elektricky stolni
gril se nevypina

Problém s
termostatem nebo
napajecim kabelem

Odpoijte elektricky stolni gril a zkontrolujte
termostat. V pfipadé problémU se obratte

na Oficialni technickou asistencni sluzbu
spolecnosti Cecotec nebo na odbornika. Ujistéte
se také, Ze je napajeci kabel v dobrém stavu.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Vyrobek: 03046

Referencni cislo vyrobku: Black&Water 2500

Viykon: 1820-2150 W

Napéti a frekvence: 220-240V

Frekvence: 50 Hz

Technické specifikace se mohou zmeénit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni

kvality vyrobku.

Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Tento symbol oznacuje, ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek a/
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nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto
vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulédtory vyjmout a odnést na sbérné misto urcené
mistnimi Grady.

Pro podrobnéjsi informace o nejvhodnéjsim zpdsobu likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni Grady.
Dodrzovani vyse uvedenych pokyn( prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovida konecnému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuije se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlnitechnickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Préva dusevniho vlastnictvi k textim v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovén, uklddan do systému obnovy, prendsen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahrévanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sema 1

1. Sicaklik secici

2. Fis

3. lzgara

4. Kulplar

5. Ayaklar

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasimasirasinda korunmasiicin tasarlanmis birambalaj icerisinde paketlenmistir.
Barbeklyl kutusundan cikarin ve orijinal kutusunu ve diger ambalajlari gtivenli bir yerde
saklayin.

- ileride tasimaniz gerektiginde liriiniin zarar gérmesini énlemeye yardimci olacaktir. Orijinal
ambalaji atmak isterseniz, tiim 6geleri dogru sekilde geri donlstim kutusuna attiginizdan
emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

- Demir plakayl nemli bir stinger veya bezle temizleyin.

- Plakayi bir bez veya mutfak kagidi ile kurulayin.

- Eniyisonucicinizgarayi biraz yagla kaplayin.

- Yardimtalep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak
icin Grinun seri numarasini cikarmayin.

NOT

Izgaray! ilk kez kullanirken, Uretim sirecinden kaynaklanan fazla yaglayicilardan kaynaklanan
hafif bir yanik kokusu veya duman fark edebilirsiniz. Bu durum Urlndn gutvenligini
etkilemeyecektir.

Paket icerigi

- Elektrikliizgara

- Yag toplama tepsisi
- Sicaklik secici

- Kullanma kilavuzu

84 | BLACK&WATER 2500



TURKCE

3. CIHAZIN KULLANIMI

1. Elektrikli barbeki kullanmadan 6nce pisirme ytizeyini temizleyin. Gerekirse, biraz deterjanli
nemli bir bez kullanin.

2. Elektrige dogru sekilde baglandigindan emin olun.

3. lstediginiz sicakligi secin, elektrikli barbekiiniin bu sicakliga ulasmasi birkac dakika
alacaktir. Gosterge 15181 yanacaktir.

4. Gosterge 15181 sonduglinde, elektrikli barbeki istenen sicakliga ulasmistir ve pisirmeye
hazirdir.

5. Kullanim sirasinda gosterge 1siginin kapanip acildigini géreceksiniz, bu termostatin istenen
sicakliga ulasmak icin calistigi veya sicakliga ulasildiginda calismayi durdurdugu anlamina
gelir.

6. Pisirme suresi hazirlanan yiyecegin tlrtine gére degisecektir.

7. Yemek pistiginde elektrikli barbekuyl kapatin ve metal bir spatula kullanmak barbekuiyl
cizebileceginden tahta veya silikon bir spatula ile yemegi cikarin.

8. (ihazinizi kullanmayi bitirdiginizde, prizden ve sicaklik seciciden ayirin.

Dikkat
Elektrikli barbekl cok sicak olacaktir, kullanmayi bitirdikten sonra temas etmekten kacinin.
Birkac dakika sogumaya birakin.

4, TEMIZLiK VE BAKIM

- Temizlemeden 6nce sogumasini bekleyin.

- Sicaklik seciciyi kapatin.

- Elektrikli barbekinUzU bir slinger ve sabunla temizleyin. Sicaklik seciciyi ve kabloyu suya
daldirmayin.

- Dilerseniz barbeklyl sokip sicaklik secici ve kablo olmadan da bulasik makinesine
koyabilirsiniz.

- Kurumaya birakin.

- Yeniden kullanim icin tim bilesenleri yeniden birlestirin.

NOT: Tekrar kullanmadan 6nce elektrikli izgaranin tamamen kuru oldugundan emin olun.
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5. SORUN GiDERME
Problem Olasi Hata Muhtemel c6zimler
Barbeku Fis baglantisi Fise takili oldugundan emin olun ve baska bir priz

Isinmiyor

kesilmis veya
elektrik sorunu

deneyin. Hala calismiyorsa, bir elektrik sorunu
olabilir; bir uzmana danisin.

Esit olmayan
Isinma

Barbeklde esit
olmayan isi
dagilimi

Olasi tikanikliklar gidermek icin barbekuyt
temizleyin. Ylzeyin diz oldugundan ve belirli
bolgelerde yag birikimi olmadigindan emin olun.

Sikismis yemek

Demir ylzeyi iyi
yaglanmamis

Pisirmeden 6nce ince bir tabaka yag suriin veya
yapismaz sprey kullanin. Barbekiyt da dogru
sekilde 6nceden isittiginizdan emin olun.

Asirt duman

Yag tepsisinde
veya plaka
lizerinde birikmis
yag

Fazla yagl gidermek icin damlama tepsisini ve
barbekl ylzeyini temizleyin. Yagin yanmasini
onlemek icin sicakligi ayarlayin.

kapanmiyor

glic kaynagi
kablosunda sorun

Yemeklerde Sicaklik cok yiksek. | Barbeki sicakligini daha distik bir ayara getirin ve

yanik tat yanmayi 6nlemek icin yiyecekleri orta sicaklikta
pisirin.

Barbekl Termostat veya BarbekuUyu kapatin ve termostati kontrol edin.

Sorun varsa, Cecotec Teknik Servisi'ne veya bir
uzmana danisin. Ayrica guc kablosunun iyi durumda
oldugundan emin olun.

6. TEKNIK BiLGILER

Uritin: 03046

Uriin referansi: Black&Water 2500

Gig: 1820-2150 W

Gerilim ve frekans: 220 -240V

Frekans: 50 Hz

Uriin kalitesini artirmak icin teknik dzellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi
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7. EV ALETLERININ GERi DONUSUMU

Bu sembol, yururlikteki yonetmeliklere gére Urlintin ve/veya bataryanin evsel
atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu trin kullanim édmrinin
sonuna ulastiginda, pilleri/akiimulatorleri cikarmali ve yerel yetkililer
tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotiirmelisiniz.

Elektriklive elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasilimha edilecegineiliskin

ayrintili bilgi icin tlketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.

Yukaridaki ydnergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE MUSTERI HIZMETLERI

Cecotec, Urtniln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tlketiciye karsi yurUrlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Urtinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELIF HAKLARI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen

cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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